/a 



^)7 



r/.d^ 



^7 


;(.r 


r"-' 


uJ-7 


;i.r 


r^- 


^j' 


;or 


r^- 


A 


T 


T 


H 


B 


>f 


o 


:)! 


ii 


B 


^ 


i 


H 


I 


/ 


p 


b_^ 


y 


C 


J 


V 


I 


& 


l5i 


R 


J 


)j 


C 


h 


£ 


J 


6 


y 


S 


J 


y 


D 


> 


ij 


J 


J 




s 


S, 

J 


P' 


E 


^1 


^1 


K 


J 


/ 


T 


- 


y 


F 


^ 


y 


L 


J 


y 


U 


))l 


(oo)»i 


G 


J 


/ 


M 


1 


y 


U 


> 


(ow)il 


G 


h 


^ 


N 


c* 


y 


V 


) 


»i 














z 


J 


>'} 



ir\^{/JtJ'l^'x'\_"h"M£.^)7^lA^t^[^Ui)^"''"cJ^^y^)l£.^)7J-hi:)i^fl-.^^ 

Cambro=Cxambro=Chambro^7>i_J&'i;:_ 



J5i>l^^i/i,-Uf( 



Arbo 


y->' 


Fajro 


i^-Ju 


Libro 


.x-j 


Akvo 


,)-j''i 


Fakto 


y-^^ 


Muro 


i^-y" 


Birdo 


ij-y-j 


Filo 


Aj 


Pano 


y-L 


Cambro 




Gardeno 


y-^j-^if 


Patro 




Dormo 


y'~j>> 


Krajono 


y.y-i/ 


Viro 


ij-(Ji 


Floro 


>jj 


Lernejo 


i-'^-j-L^ 


Vero 


>J~,^S 



r 



2/d^ 



-i&'^ijTji'/T£.j^^^"0"^il'J'f^i(ji'ciU>'iy?'i 



Akvo 


k 


File 


fe 


Pano 


6>^ 


Amo 


^ 


Fiso 


cK 


Patro 


V • 


Arbo 


CJ>J3 


Floro 


M 


Plumo 


^ 


Bano 


^ 


Frukto 


Ji 


Puto 


j^ 


Birdo 


»>'< 


Gardeno 


t[ 


Sano 


(^JM 


Bildo 


■C>^ 


Helpo 


ij,- 


Stacio 


>•> 


Bono 


Jt/I 


Homo 


C(U'l 


Sloso 


/-^^ 


Cambro 


./ 


Hundo 


& 


Tabic 


X 


Die 


U 


Knabo 


%') 


Tasko 


J/ 


Dome 


/ 


Krajono 


J^ 


Tero 


c^J 


Edzo 


/^ 


Libre 


^^ 


Urbo 


/ 


Fajro 


J^ 


Muro 


j\h 


Uzo 


Jt^l 


Fakto 


c^ 


Nacio 


r^" 


Vero 


k 


Frato 


6y. 


Nokto 


C,\j 


Vojo 


>h 



^0 3^^ 

-i^^(jTji'/T£.jjjJ^^"A"c^il*J'.j>^f^iji'j^'i4'i 



Alta 


Ir^i 


Goja 


l/> 


Juna 


d'^ 


Nova 


I; 


Bona 


L^l 


Sankta 


JJ^ 


Longa 


^ 


Pura 


wJU-ltI^ 


Dolca 


u& 


Homa 


ju'i 


Nigra 


iJB' 


Rapida 


X" 


Honesta 


^UL/f 


Forta 


Jp\h 


Nobla 


^r 


Rica 


X' 



Jz/vC.1/ 



4^J^ 



:i^(^JLUu/:i<7^l/^i_^0S7iiIS, AS iX/'H-if-^J^l.^tEST 



Estas 


uj^'U!"^ 


Estis 


uf,if.i^,{^ 


Estos 


iL.t 



■S>Lj\.}^^Uf^J^fh!ffi^,^S^\J^^^f^^ 



Arbro estas alta. 


~^:^\/)^c>j} 


Arbo estis Alta. 


•t 


Arbo estos alta. 


•t 


Knabo estas bona. 


i. V 


Knabo estis bona. 




Knabo estos bona. 





-t/bii ml j^.jl j/i)./>j>^f^i7iif^i^j^i/4<7.r.i/j/^0- : ^y 



EkzercoN-rol 






-L^/^y(jf*«Jir(jj^js-'(y^((J;j^v>a'-i//Jir' 



(1) Arbo estas alta.(2) Birdo estas nigra.(3) Birdo estas bona.(4) 
Birdo estas goja.(5) Cambro estas longa.(6) Kuraano estas sankta 
libro. (7) Domo estas alta.(8) Frato estis juna.(9) Filo estos 
longa.(lO) Patro estas rica.(ll) Patro estas honesta.(12) Frato estas 
homo. (13) Pano estas dolca.(14) Frato estos juna.(15) Vero estas 
bona. 



-^(3Uu/:c^;'J'(/i^i_/JUi^ IN ^^ O (ji*/?/ -2 

-^k-UI/Jt^i Au i_i^"L" -7 

-^L-l.L/Jl^i Kaj -^^Z.L 'Vii- -9 
-^ k-U l/Jt^iTre-^y J_ i^wL J^ -10 



-LijJj\^i/i\^ic)if^j::u^-Jj^'' 



Cu la knabo estas forta? 


? ^Jii^Pi^ 


Cu libro estas bona? 


? ^jd^C^i/ 


Filino estas bona knabino. 


-^l/^L^'li; 


Knabino estas bona filino. 


~^^:d^>^^ 


Libroj estas bonaj. 


-uti/iui(X 


Bildoj estas bonaj. 


-oiifi^Jjy 


Arboj estas altaj . 


_(^£_iiki>yj 


Knaboj eatas mal-fortaj. 


-L^v./^^ 


Plumo estas mal-nova. 


-^L-U((^")d: 


Forta, Mal-forta/ Nova, Mal- 
nova, Bela, Mal-bela/ Alta, 
Mal-alta. 




Jes libroj estas mal-novaj . 


-L^J'iOrC^UL 


Ne Knaboj estas ne mal-fortaj . 


.OlJj>:^L')J 


Jes homo ne estas mal-bela. 


-^ c^c.^i^vtc'UJiijL 


Amiko au Mal-amiko, Akvo ail 
Pomo au pano. 


-Ji^L ,_--(, i^\._^,J' '>\._c^» 


La patro kaj filo. 


-fe^il^L 


Libroj kaj krajonoj estas novaj. 


-Ul(S ^''■I'^J'-^ 


Bona tre-bona. 


_t/lc^t/l 


Arbo estas tre bona kaj tre alta. 


-^\i>Sj)S\/\^.^j, 


Jes la knabo estas ne mal-bela. 


-^U^^jy'j.'i^Ol 


La patro ne estas filo. 


~^Jk^\ 



JJ^f\ 



6j^ 



^c^^\^\/^^\J!:}''\Ljj^^"Yc^^ijj^ 



Ami 


J' 


L-/^ 


Legi 


J-^ 


t^4 


Audi 


Jj-ji 


l>^ 


Ludi 


iJ,-)J 


tj/ 


Bani 


j-t 


f/^ 


Promeni 


6-^-H 


i^^ 


Batali 


J-^a 


t^ 


Paroli 


lj-)A 


i^ji 


Bruli 


0~>~>y. 


l;Jf 


Preni 


6-^4 


Cii 


Doni 


6->, 


fe^ 


Promesi 


iS-^-H 


t/»>tfi 


Dormi 


{J~J!1 


t>' 


Savi 


(ii-U 


tk. 


Diri 


6^-6' 


^ 


Scii 


(iL(/-C^ 


t:^. 


Esperi 


i^j-^-i/i 


t/^i 


Serci 


i£-^ 


L-/(/r 


Flugi 


S->J 


L-ii 


Sidi 


i^.-iT 


t>c? 


Iri 


ij^-ijl 


L-U 


Skribi 


d-L5>- 


^ 


Jeti 


iJ-^7 


t^ 


Timi 


J-J 


Lvi 


Kapti 


(3-^^ 


l-jT 


Veni 


(3-^. 


tT 


Kuri 


^j-r 


L-7:)J 


Vidi 


i5.-i5. 


^J 


Kuiri 


j.-ji-/ 


Li 


Vivi 


i5^-t/^ 


tiJsXJ 


Labori 


{jj-ii-ii 


t/f'^ 


Voli 


J-M 


^^ 



^u; 



7^cX 



"os"7ii(/U-^UJ^i_^"is"JU^U;^i_^"as"/lij(I)^/Ti^7>^:^>ir2_bi 



Knabo laboras. 


-^ e>/-^ L^/-^ t-/^^^^ 


Patro dermis . 


-l^K>r--l/Lr--l/r-^L 


Virino kuiros. 


-l/>f(^^-l/>f(/'7^-l/^l^^7/ 



Uy^(^'Ji^'>'Uy^(^'^^''Uy^ 



^/.y 



jj 


l///J'c^U'I 


L/^JJ^ 


Mi 


(JJOT 


Mia 


(tjiix 


Min 


(0^)/^-^ 


Li 


((j)j/M 


Lia 


(t(J)^^i 


Lin 


(c^j/uTL^I 


Si 


((/)C.^/m 


Sia 


(tcf)K^( 


Sin 


(c/)/(/'-^l 


Vi 


(li^)rV 


Via 


(tji)i^L/ 


Vin 


(c'.^i/r^-u/ 


Ni 


((3)(^ 


Nia 


(L(3)l7b 


Nin 


(cr')/(^-L^ 


Hi 


(J-(iO»-'L^'»^ 


Ilia 


(lj-c5ok;-i 


Ilin 


(d)^^^~di^ 


Gi 


((J.)w-^ 


Gia 


(tJ.)M 


Gin 


(c/?)/(/i-^i 






1 


LI batas hundon. 


-^'t:j\^^-jit) 


1 


2 


Mi skribas leteron. 


-JyiC^i^j!: 


2 


3 


Patro amas sian filon. 


-^L-ZvU/it-i-I^L 


3 






3/^ MyjJ-£.Ji^^bi^'/J_j^ ji^ "Siain" L " "Siaj"Sia" j!li^£.j3yi^L/i/>r,v}/^ 



Ekzerco N-ro 2 






-ijj ^jj::)J'^u^-^'4'> Jjb^'-J''^ 



1 


Cu la knabo estas bela? 


15 


Patro amas sian filon. 


2 


Jes la knabo estas bela. 


16 


Frato legas libron. 


3 


Ne la knabo ne estas bela. 


17 


Frato laboras kaj skribas. 


4 


Jes, la knabi ne estas bela. 


18 


Mi scias ilin. 


5 


Cu la akvo estis dolca? 


19 


Mi esperas ke vi estas 
bona knabo. 


6 


Cu fratino legas? 


20 


Viaj amikoj estas belaj. 


7 


Cu honaj homoj legos? 


21 


Vi jetis libron. 


8 


Cu bildoj estas belaj ? 


22 


Li jetis plumon. 


9 


Cu la tablo estas mal- 
nova? 


23 


Li donas min mian 
libron. 


10 


Ne la frato estas ne mal- 
bela. 


24 


Ni venas kaj ili iros. 


11 


Jes la knaboj estas ne 
mal-fortaj 


25 


Si diris sian patrinon ke 
mi legas libron. 


12 


Cu la amiko estas sana au 
mal-sana? 


26 


Li kaptas birdon. 


13 


Cu la frato kaj fratino 
estas tre fortaj? 


27 


Li kuras kaj promenas 
kaj audas. 


14 


La domoj estas tre altaj 
kaj la muroj estas tre mal- 
altaj . 


28 


Li diris ke mia patro 
venos. 






29 


Li diris ke 


mi skribas leteron. 





r'J^ 



'i/.y 






Sidu 


j^-^-^-J^. 


Venu 


-t/L4,TjLr 


Iru 


-(^ l(7-ii- l(7_il(7_l(7 


Legu 


-^4-^4-y4-4 



-L2'--^v(?l(ji*t)L7>'l4'l^-(^^l7(?l(ji*lJ7l "M"7;)l V" :^l7(?l 



Ci-Tiu L Tiu-Ci 


(^i-(3-i£) ^ 


Tiu 


(^ij) » 



■^utDi..^-Ii)"r j:7'iL>j^^f\ 



Ci-Tiuj 


(J^i-ij-j.)^^ 


Tiuj 


(JiL(J)^M 



:Jt>l 



Tui estas libro. 




Nova tablo estas mia. 


-^'XXk' 


Mia tablo estas nova. 


-^^X^A 


Ci-tiu estas libro. 


-^^Z^^ 


Tiuj estas libroj . 


~u!ui^'> 


Ci-tiuj estas libroj . 


-mui^. 
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l^^l/J'"Se"-^-:J,/J' 



Se mi legis vi audis. 


-i>ii_7(y)U'4i_(ji'/i 


Se vi legis mi audin. 


-i>ii_(ji'(y)^i_7/i 


Se mi legos vi audos. 


S2.hHo^i,J^h 


Se vi legos mi audos. 


Ju^ji:0)^^}J/i 


Se vi venis vi sidis. 


-i^/ (?)(,'//( 


Se li venos mi iros. 


JOiifiXO)^^''')/' 


Se li venos mi ne iros. 


J0)\fijfu::{7)^^'i„fi 





li^Lrt" 2_7J c^ i^.:^- : S^vjiL.s^ 


Bona 


^/-l/l 


Pli-bona 


y^Z-i^l^. 


Plej-bona 


c/y^/.l/lcf'^ 


Mal-bona 


yJ:Jj 


Pli-mal-bona 


yjgJy.^, 


Plej -mal-bona 


c/yvtJy'(/',r^ 


Nova 


-i'¥'-k' 


Plej -nova 


c/-?>><f-Uof; 


Mal-nova 


(^^-di< 


Pli-mal-nova 


yf^V-tl^^ 


Plej -mal-nova 


c/yf^V-L-l^(/'^ 






Veni 


tT 


Se venus 


Uf< 


M 


t^ 


Se irus 


^u/l 


Bani 


tl^ 


Se banus 


^l//l 
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Mi povas veni. 


-j>fC2^rji' 


LI povas iri. 




Si povis veni. 


-if-J-h, 


Mi povos veni. 


Jufij:: 


Li povos iri. 


-fzllf »i 


Si povos veni. 


-j^ilTw 


Mi ne povas veni. 


-C^r^oT 



^ 






Li eble banas. 


-<i_t-Lf?>(?M 


Li eble banis. 


-15l1^>(?m 


Li eble banos. 


J^l}^t>,) 


Vi eble venos. 


x^r^>^ 


Mi eble iros. 


j^ij% (ji*> (? 



'^/ -/ji'6v ^^'-^if 4/L-i/^ A ^^ ^r^^^^ ^ ^'- ■i^-i^'*^ 



-L/?JL^"Certe" 



Li certe vidas. 


-^Ci}j)/^t) 


Li certe vidis. 


j^dij)/')) 


Li certe vidos. 


JA,3J>/'» 


Vi certe venu. 


S\j>?( 
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J^J^ 



■y^/.y 






Libro estas legata. 


~^6ifLf},^C^ 


Libro estis legita. 


-i/(fLf>,^^ 


Libro estos legota. 


-iJ^^(/4-c^ 


Jeti 


((3-4^7) t^ 


Jetata. 


-^tvK^ 


Jetita. 


_l/l/K^ 


Jetota. 


-l^^lfK^ 






Veni 


L-T 


Venianto 


dij2_T 


Iri 


L-lf 


Irianto 


iihJ^l^ 


Vidi 


t|. 


Vidianto 


^S)£.> 


Kapti 


L-iT 


Kaptianto 


i)l)J^£ 


Beni 


f/^. 


Benanto 


iihJ^/f^J 


Esperi 


t/^i 


Esperianto 


iihJ^/^'l 






Legi 


t^^ 


Legata 


ir^if-^ 


Mangi 


ti/ 


Mangata 


l>fLl/ 


Vidi 


l:|j 


Vidata 


l^fl^J 
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■Ji^f^htiJ'^f^i 



Leganto 


Uii<>^^i 


Leginto 


i)h^}^ji:cJi^r.^j/ 


Legonto 


liij^^.^-T 


Legato 


Illii-U^^l 


Legito 


\/[^^j::cJi^rc<^jf 


Legoto 


iiiii_uU'4.>''i' 



-UtL.\fcr.^J^"^L.Uj^"A"fij)ijtf^i/^^"0"ftj::7'i^c.l^ijt:^^ 



-.^J 



Griza 


^ 


Blanka 


■^ 


Verda 


X 


Nigra 


U^ 


Ruga 


w 


Blua 


It-' 


Flava 


k. 


Bruna 


SjA 


Viola 


i/lf 


Oranga 


(dj^uSj^ 



ij-t^ijyjiLZi 



Vendredo 


^. 


Sabato 


yn 


Dimanco 


Ml 


Lundo 


r' 


Mardo 




Merkredo 


i»ji 


Jaiido 


^lA 
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ii/i-ji 



ui 



Unu 


1 


>^ 


Dek 


10 


J= 


Du 


2 


ij 


Dek unu 


11 


'M 


Tri 


3 


ttf 


Dekdu 


12 


sA 


Kvar 


4 


^!f 


DuDek 


20 


oi 


Kvin 


5 


k 


Tri Dek 


30 


of 


Ses 


6 


jg 


Nau Dek 


90 


^} 


Sep 


7 


C^L- 


Nau Dek 

Nau 


99 


<L.>^ 


Ok 


8 


J-T 


Cent 


100 


>^dJ 


Nau 


9 


y 


Mil 


1000 


^'^4} 



Cent Nau dek Nau 


199 


Nau Cent Nau Dek 

Nau 


999 


Du Cent Nau Dek 


299 


Cent Mil 


100,000 






Unua 


H 


Dua 


V>' 


Tria 


^A 


Oka 


jiy'T 


Deka 


(ji>'j 


Centa 


CJfjr- 


Mila 


0^>j^-j; 


Cent-mila 


(J)/U 
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Ekzerco N-ro 3 



3^jf 



-■.jj ^.yj:)iko^-^^4^djh-" 



1 


Sidu 


13 


Se vi iros mi ankau iros. 


2 


Vi sidu 


14 


Vi venus mi iros. 


3 


Bon-volu vi sidi. 


15 


Eble mi povas skribi. 


4 


Bonvolu trinki teon. 


16 


Eble li povas vidi kaj audi 
vin. 


5 


Cu tio estas libro? 


17 


Certe li povas vidi kaj audi 
vin. 


6 


Cu ci-tio estas krajono? 


18 


Eble la libro estas legata w, 
estis legita au estos legota. 


7 


Tiuj estas belaj urboj. 


19 


Ciu skribanto devas skribi 
veron. 


8 


Cu tiuj-ci estas bildoj? 


20 


Nun ni legas dek-duan 
lecionon. 


9 


Mi havas dek-naii i^orojn. 


21 


Homo havas du kolorojn 
unu estas blanka kaj dua 
estas nigra. 


10 


Li havis kvar-dek-kvin 
plumojn. 


22 


Hoduau mi atendas vin. 


11 


Cu vi havas libron? 


23 


Hieraii vi atendis min. 


12 


Tri-dek kaj sep faras tri- 
dek-sepon. 


24 


Morgau li atendos nin. 






25 


Mi fartas bone. (\:yi\0J^i:)€>%^\i>f^) 





tTi^i-u'iJ^ 



Krajono 


J^ 


Promeni 


L-ZycT-l^-l^^ 


Urbo 


A 

/ 


Ciu 


(<^-^^j; 


Besto 


^yif-ci'-tf 


Devi 


^y<.\S-i>? v-_l?L-/yi/^ 


Havi 


L->f^U-t/-/ 


Teo 


^^ 
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Havas 


^t/.-^^L 


Nun 


wi 


Havis 


l/t/^-l^(/L 


Hodiau 


l^ 


Fari 


L-/-tb 


Atendi 


"i} j^-^ 


Ankau 


/ 


Hierau 


O^h/)!/ 


Bone 


^D>L<I 


Morgan 


(Diii-Ot/ 


Farti 


L->f(C^U) 


Trinki 


^v 


Bonvolu 


^/(JLy 


Leciono 


J^ 



yulJ>=' 



ll^J^ 



Al 


^>l/-/ 


Kontrau 


Ju^£. 


Anstatau 


L-if. 


Kron 


jV.^^lJJIl!i)i 


Ankau 


/ 


Kun 


J\^ 


Apud 


dTSy-^L 


Lau 


d.^^ 


Ce 


4 


Mal-grau 


S'j>:)\. 


Sur 


(L->f^il(ji'c-^)^il 


Per 


^vi 


Je 


(^O^i)^ 


Por 


LL 


Cirkau 


j/j^l^/ 


Preter 


C~^~J>> 


Da 


OiJ'iJj^)£~^ 


Pri 


r^ 


De 


^-S-^^ 


Pro 


y^if' 


Dum 


CJh)} 


Sen 


J'- 


Ekster 


2,X-/L 


Sub 


L 


El 


^-OT 


Super 


4>^ 


En 


.>'Lar 


Tra 


^ja 


Gis 


'^-T^ 


Trans 


jiJ 


Inter 


CjUvj 


Post 
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Ekzerco N-ro 4 






■.jj ^JJ^f^4^'iO^-LJjhJ 



1 


Mi skribas leteron al vi. 


22 


Laii via konsilo mi restis en 
domo. 


2 


Mi donas libron al vi. 


23 


Mi staris inter ili. 


3 


Anstatau mi li estis kaptitia. 


24 


Li laboris kontraii lego. 


4 


La instruisto batis vin anstataii 
min. 


25 


Ni ne devas iri sen li. 


5 


Antau mia atingo ce staci-domo 
la trajono farveturis. 


26 


Li sidis apud ni krom li 
invitis nin ke ni venu al sia 
urbo. 


6 


Ni iros astaue de via iro. 


27 


Mi iras al mia lernejo kun 
mia amiko. 


7 


Li atinigis antau vi. 


28 


Mi batis lin mal-graii li 
parola al mi. 


8 


Tiu gardeno estas apud mia 
domo. 


29 


Li skribas per plumo. 


9 


Hi sidas sur segoj. 


30 


Ni iros per vagono. 


10 


Libroj estas sur tablo. 


31 


Pano estas por frato. 


11 


Ni venos je la decidita tempo. 


32 


Ni venos post du monatoj. 


12 


Cirkaii mia domo estas arboj. 


33 


Li iris preter la lando. 


13 


Kampo estas cirkaii lia domo. 


34 


Mi ne scias pro via libro. 


14 


Kvanto da akvo. 


35 


Li ne iris car ke li estas mal- 
sana. 


15 


Nombro de libroj estas du- 
sepon. 


36 


Mi ne povas skribi sen 
plumo. 


16 


Frato de filo estas sana. 


37 


Hundo ne estas sub la tablo. 


17 


Najbero de mia amiko estas 
honesta. 


38 


Ventilo estas super tablo. 


18 


Infano ploras dum tuta nokto. 


39 


Li jetas la plumon en 
gardeno. 


19 


Dum vojago infano ploris. 


40 


Li iri trans rivero. 


20 


Patro estas ekster domo. 


41 


Mi atendis lin sed gis nun 
gis li ne venis. 


21 


Mia amiko venis el la Multano 
por viziti min. 


42 


Pro la mal-sano li ne venis. 
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tTi^i-i^JiJ^ 



Instruisto 


,•!>-( 


Nokto 


C,h 


Atingo 


^^ 


Vojago 


>\J 


Staci-domo 


^^u^ 


Viziti 


L-/^ 


Trajno 


\i%^j_J 


Konsilo 


tjr' 


Decidita 


>J>^ 


Resti 


U-i 


Tempo 


^> 


Stari 


•iyii^)^ 


Kampo 


-/ 


Lego 


jyb" 


Kvento 


Jj^ 


Lernejo 


i^Lj/- 


Nombro 


>\J? 


Vagono 


/, 


Najbaro 


^u 


Monato 


■^ 


Infano 


J. 


Lando 


S 


Ventilo 


i4 


Plori 


L-3V 


Veturo 


L-//'-L->f^(j> 


For 


j>i 



(\^sc.\Jf 



12 /.y 






Kiu 


d/ 


Kio 


[/ 


Kia 


L/ 


Kie 


ULf 


Kiel 


4 


Kial 


u/ 


Kiam 


^ 


Kiom 


& 




Kies 


ij 
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Kiuci/ 



Tui 


Bi 


lu 


J/ 


Neniu 


J6f 


Ciu 


J// 


Kio-I/ 


Tio 


Bi 


lo 


j: 


Nenio 


JX 


Cio 


X^ 


Kia-L/ 


Tia 


Li' 


la 


^f'/ 


Nenia 


J ^('6^ 


Cia 


^r'x 


Kie-ulf 


Tie 


Ok.-0\i 


le 


^/ 


Nenie 


Jj 


Cie 


•^/-bt// 


KM-vJ'i/-4 


Tiel 


LJ'Jf 


lel 


L}J 


Neniel 


Jl>/ 


Ciel 


L}x 


Kial-j/ 


Tial 


^^' 


lal 




Nenial 


Jf^^tlf 


Cial 


^^-■/ 


Kiam v*^ 


Tiam 


^^jjljl 


lam 


/ 


Neniam 


Ji/ 


Ciam 


^''/ 


Kiom-IJS' 


Tiom 


l?l 


lom 


jj^y 


Neniom 


J^-^ 


Ciom 


^^ 


Kies-ITi/ 


Ties 


Sji-^ji 


les 


lTl/-^/ 


Nenies 


J^/ 


Cies 


^// 
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Ekzerco N-ro 5 






1 


Kiu estas en cambro? 


18 


Cu io en via poso. 


2 


Li estas en cambro. 


19 


Nenio estas en mia poso 
sed cio estas en via 
poso. 


3 


Kio estas via nomo? 


20 


Kian koloron vi satas? 


4 


Kia estas la koloro de via 
cemizo? 


21 


Mi satas verdant 
koloron. 


5 


Kie vi logas? 


22 


Cio meblo estas en lia 
butiko. 


6 


Kiel vi fartas? 


23 


Kie vi logas? 


7 


Mi fartas bone. 


24 


Mi logas en Pakistano. 


8 


Kial vi prenis ci-tiun 
pomon? 


25 


Allah estas cie? 


9 


Kiam vi venis el kracio? 


26 


Kiel vi fartas? 


10 


Mi venos el karacio je 
merkredo. 


27 


Mi fartas mal-sana. 


11 


Kiom da fratoj vi havas? 


28 


Kial vi fartas mal-sana? 


12 


Ni estas kvar fratoj. 


29 


Mi ne scias ke kial mi 
fartas mal-sana. 


13 


Kies libro estas ci-tiu? 


30 


Kiam insruisto batis lin 
tiam li diris ke nun mi 
neniam ridos multe. 


14 


Ci-tiu estas mia libro. 


31 


Ciama paroli ne estas 
bona kutimo. 


15 


lu estas poeto. 


32 


Kiom da akvo vo povas 
trinki? 


16 


Neniu estas poeto. 


33 


Mi povas trinki neninom 
de akvo. 


17 


Ciu estas poeto. 


34 


Kies libro estas ci-tiu? 






35 


Ci-tiu estas ties libro. 
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(TL^^^^ 



Cemizo 


^AJ^ 


Sati 


^jH 


Nomo 


I't 


Meblo 


r^6f64/ 


Poeto 


/^ 


Butiko 


di= 


poso 


^k-^ 


Instuisto 


jt>i 


Ridi 


^? 


Multa 


t>\.j 




Kutimo 


kS-)l* 





Dialogoj 
Ce la Staci-domo 



LX. 



^^\^h 



Zaka: 



Iras al Bileteo. Sinjoro! Mi bezonas bileton por 

Karacio. 
Biletisto: Je kioma horo? 

Zaka: La plej-fruan trajnon. 

Biletisto: La unua (1-a) trajno iros je la 3-a (tria) tagmeze. 

Zaka: Ja, bone, donu al mi bilteton. 

Biletisto: Sinjoro! Cu luksa aii ordinara vagono. 

Zaka: Jes luksa vagono taugas. 

Biletisto: Jen via bileto. 

Zaka: Dankon. 



En La Hotelo 

Zaka: Saluton. 

Aktceptisto: Saluton. 

Zaka: Mi bezonas cambron por du homoj. 

Aktceptisto: Jes S-ro, Ni havas cu kun duso? 

Zaka: ja, bonvolu! 

Aks: Bone, Mi montru al vi la cambro. 

Zaka: Tre dankon. 

Zaka: Kiom Kostas por tra-nokti. 

Aks: Kvin cent (500/-) rupioj. 

Zaka: Bone, Dankon. 



iXJ^ 
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Gasto kaj Gastiganto 



dtX^j'c^U^ 



Zaka: Decidas por iri al la hejmo de sia amiko kaj 

telephonas al li. 
Saluton! Sinjoro Aslam. 

Aslam: Oh! Bonvenon en Karacio. 

Zaka: Koran Dankon. 

Aslam: Kie vi estas kara. 

Zaka: Mi estas ce la stacidomo. 

Aslam: Do, bone! Atendu min. Mi atingos post du-dek 

munutojn. 
Zaka: Dankon kara amiko, mi atendas. 

Aslam Venas Al La Staci-Domo ^t't4c'^'«^^>'f ' 

Aslam: Saluton. 

Zaka: Saluton. 

Aslam: Kia estis via vojago de Lahoro gis Karacio. 

Zaka: Tio estis interesa. 

Aslam: Do, nun ni iru al la hejmo.Miaj familianoj attendas 

por vi. 



En La Hejmo 



Aslam: Jen estas mia familio, muaj ge-patroj kaj mia frato. 

Zaka: Mi gojas renkonti vian familion. 

Unklo: Ce vi estas fresa? 

Zaka: Ja, mi estas. 

Unklino: Kara lavi siajn manojn, la tag-mango estas preta. 

Zaka: Dankon, unklino. 

Aslam: S-ro Zaka ni mangu, Bonan Apetiton. 

Zaka: Mangante, oh! Tre bon-gusta mango. 

Unklino: Dankon kara. Cu vi volas ropozi? 

Zaka: Jes, mi volas. 

Unklino: Tio estas gast-cambro, bonvolu veni kun mi gis la 

cambro. 

Zaka: Dankon, Bonvolu voki min antau la vespero. 
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tTi^i-u'iJ^ 



Bileto 


J 


Biletejo 


/J 


Sinjoro (S-ro) 


^t> 


Bezoni 


'cy-i.c^j)/' 


Bilet-ist-o 


\)h^,d/ 


Horo 


(CJ))J^ 


Fura 


(i> 


Meza 


^^^j, 


3-a Tag-mez-e 


43^^^ 


Ja (Jes) 


U\ 


Luksa 


J.5^ 


Ordinara 


^b-Jy- 


Vagono 


i/>5>/ 


Taugi 


^b> 


Jen 


^i 


Kosto 


^" 


Duso 


f-ijJl 


Montri 


L-i/>L-//(i; 


Gasto 


c'k' 


Bonvenon 


>>t'Tj'> 


Koro 


J^ 


Kara 


^/-OU 


Do 


l^-,>^L- 


Minuto 


^ 


Oh 


U' 


Vojago 


r 


Interesa 


If • 


Hejmo 


/^\j 


Ge Patroj 


dJh 


Fresa 


fnj'c 


Renkonti 


ic/^Sii. 


Mano 


Ji 


Lavi 


if} 


Bonan 
Apetiton 


':ri^/.^}j>i\:\Jdj^- 


Preta 


j^ 


Ripozi 


ic/ftJ 


Gusta 


IJ-Jj^ 


Vespero 


C^ 




Voki 


t^ 
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Letero Al La Prezidanto De PakEsA l^^jj^ijJl 



La Prezidanto, 

Pakistana Esperanto Asocio (PakEsA) 

Labor o. 

Estimata Prezidanto, 

Saluton kaj Koran dankon. Mi jam lernis Espetanton pere de 
via Libro "Korsponda Kurso de Esperanto"eldonita de E(Esperanto)- 
Internacia Akademio (EIA). Nun mi volas arangi Esperanto kurson 
kaj klason en mia Urbo. 

Nun mi ankau volas labori por Esperanto-movado en Pakistao. 
Samatempe, mi volas regule havi Bultenon de via Asocio. Bonvolu 
sendi al mi detalan respondon. 



Sincere Via, 
Nadeem Ahmad, 
Karacio, 



(rLi\ji\j^ 



Estimata 


^/J.f 


Kora 


^Jj-(Jj 


Jam 


^^ 


Koresponda 


c<C^iV-(JlHy 


Arangi 


t/('i;=fLL-/('ii:-i 


Movado 


^/ 


Sam-tampe 


cJuS^ 


Regule 


^(J^ITL 


Bulteno 


cJ^'-Ji^J 


Esti 


L->f 


Membro 


J.-/ 


Detala 


^ 


Respondo 


^\i: 


Sincere 


^JP 
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Respond-Letero de Prszidanto de PakEsA Jif J|jJB^>(>^£.l/l 



Al, 

S-ro, Nadeem Ahmad, 
Karacio, 

Kaara Samideano Saluton! 

Mi goje legis vian leteron kiu placis al mi. Via letero montris 
la valoron de koresponda-Korson. Mi kaj ciuj Esperantistoj bonvenas 
vin en la movado. Vi havis gustan decidon por arangi kurson kaj 
klason en via urbo. 

Mi grarulas vin sukcese fini vian unuan kurson intertempe 
nun mi konsilas al vi ke bonvolu vi ankau devas lerni jenajn librojn 
por pluan studo. 

1. Baza kurslibro de Esperanto. 

2. Esperanto For biginners. 

Car ke tio ankau estas baza kurso de Esperanto kaj poste vi 
devas lerni Meza kaj Altan kursojn de Esperanto. Mi sedas al vi 
aligilo por fari membro de PakEsA kaj ankau sendas bultenon de 
PakEsA. 



Dezirante al vi sanon kaj sukceson. 
Sincere kaj samideane, 



Prezidanto de PakEsA 



26 



iTil-iuiiJ^ 



Samideano 


/uji>(^ 


Kiu 


d/-^^ 


Placi 


L->f(/AL->f^X"^ 


Valoro 


c^l 


Gusta 


C^Jl 


Decide 


^ 


Arangi 


\:/f\£-l 


Klaso 


.i^U-^U^ 


Aligilo 


^A 


Kopio 


.^^-(]^ 


Ricevi 


dd>^> 


Jaro 


J^ 


Tuta 


l7L--^7>(/* 


Sen-page 


^-ifj^lyf^ 


Sukceso 


(ik-^ 


Gratuli 


liJjLd/SU' 


Fini 


f/r 


Konsili 


L-/../- 


Plua 


<JU>? 


Studo 


Jl.4-^" 


Meza 


^Uvj 


Alta 


^M-^f 



